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JESUYKU ®PAKTOPU KOJN YTUYY HA TPAHCOEP

Aiicrpaxin: Mely je3ndku yTuiiaj wim Tpaacdep, Koju ce Hy’KHO TI0jaBIby je TOKOM
yuera CTpaHor je3uka, Beh Ayro je y ¢hoKycy MHTepecoBamba JMHIBUCTA KOje 3aHMMa Ha
KOjW HAUMH MPETXOHO je3NYKO 3Hame YTUYe Ha MPOLEC yuera HOBOr je3uka. Mcrpaxu-
Barba y OBOj 00JIACTH y3UMajy y 003up U (haKTope KOju yThdy Ha Tpancdep. Tu paktopu
MOT'y OMTH je3WYKkM M Heje3nuku. LIwb oBor paga je ma cydnmmupa 3Hama O je3UYKUM
(pakTopuma Koju yTrdy Ha TpaHcdep U3 MePCTIeKTUBE MCUXOJINHIBUCTHKE M UCTAKHE HAj-
peJieBaHTHHYja eMIMPH]jCKa UCTPAKUBabha 00aB/bEHA Y OBOM I10JBY.

Knyune peuu: tpanchep, meljyjesnuku ytunaj, pakTop, je3udka THIIOJOTH]a,
NICUXOTHUIIONIOTH]a, epeKaT CTpaHor je3uKa.

Tpancdep, v gaHac paaMje KopuilheH TepMUH Mehyje3uuku ymuuaj
(enrn. cross-linguistic influence), nedpuHuIIEe ce Kao yTUIA] 3HAIA jEIHOT je3MKa
Ha 3Hame Wi ynotpedy apyror je3uka (Ilapsuc, [TaBnenko 2008). Ped je o jesnd-
KOM (DeHOMEHY KOjH Ce CaCTOjU Y CTPATEIIKOM Kopullthely JOCTYIMHUX je3UUKUX
pecypca MaTepiser (MJTH HEKOT APYTor MO3HATOT je3UKa) KaKko OU e KOMIIEH30BaJIH
HE/IOCTAIlY WJIH OTpaHrdYeHa 3Harba o II/BHOM je3uky (e Jroc Maptunec Aryno
2004). HajjenHocTaBHUje pedyeHo, TpaHcdep je MpUMeHa MTpaBuia MaTepHer Uin
HEKOT JIpyror, Beh Hay4JeHor je3uKa y MOKYIajy cTBapama MpoAayKIdje Ha HOBOM
JE3UKY, KOja y HEKMM CJly4ajeBuMa J0BOJM JI0 OJCTYIama Of HOPMU LIWJBHOT je-
3MKa, a y JPyrvM ClIy4ajeBUMa OJIaKIlaBa yuere.

O Bpcrama TpaHcdepa (MO3UTUBHUA M HETATUBHU, TpaHC(eEp M03ajMbUBa-
1a 1 CYIITPaKTUBHU TpaHchep, (POHETCKH, IEKCUIKO-CEMAHTUIKH, MOP(OJIOIIKO-
-CUHTAKCUYKH, MParMaTUUKy, KOHIENTYaJHA UTA.) [UCAI0 Ce YECTO y HAYYHO]
mutepaTypu. MehytuMm, netabHO npuKa3aHu (pakTOpU KOjU yTUUy Ha TpaHcdep
HHUCY OMJIM YecTa TeMa Hay4qHuX pajgoBa. CTora je Ham b O1o [1a, Ha jeTHOM Me-
CTY, JaMO Tperie/l Haj3Haya JHUjUX je3NYKUX BapujaldiM Koje yTuay Ha TpaHcdep
Y U3[IBOjUMO HajpeieBaHTHHUja UCTPAKUBAHA Y OBOj ODJIACTH.

Cryauje o Meljyje3nukoM yTHIIAjy OTKpuie cy OpojHe (akTope Koju yTH-
4y Ha yYeme IWBHOT je3WKa M KOju MOTY [ia MpeABUAe KOju he of MpeTXxogHO
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HAay4eHHUX je3uKa OUTH je3uK U3 Kora noruue TpaHcdep. OHM ce MOry MOAeTUTH
Ha [Be BEJIMKe rpyrie (je3nUKy U HEeje3NUKHU) U Y BeJIMKOj MEpU 3aBUCE jeHU Of
npyrux (Kenepman 1983; Bunmujamc, Xamapdepr 1998; Cenoc 2001; [le Anhenuc,
Cenunkep 2001; Puardoom 2001).

V rpymy jesnukux (pakropa Koju yTHUy Ha TpaHcdep y Mpouecy yuemwa
LIWJBHOT je3WKa crajajy: je3ndka THIIOJIOrHja, ICUXOTUIIOJIOrYja, epekaT cTpaHor
je3WKa, HUBO 3Hamka je3UKa, CKOPAIIHOCT KOpHUIhemha, N3JI0KEHOCT IIBHOM je-
3UKy ¥ peJociie]] yuera je3uKa.

Je3uuka THmosormja (TUIOJONIIKA CIAMYHOCT, je3WYKa AWCTAHLA, WA
eHIL. language distance) Baxu 3a jefaH oJ] KJby4HUX (pakTopa y oapehuBamy orl-
cera Meljyjesnuxor yTuuaja y ydemwy 1 yrnorpedu HMbHOT je3uka (AXyKaHa U Ip.
1981; Punrdoom 1986; Bumjame, Xamapoepr 1998; lyen 1998). Ilog oBum tepmu-
HOM TIOfIpa3yMeBa ce 00jeKTUBHA THUITOJIONIKA YAAJLEHOCT n3Mel)y ABa WM BUIIIE
j€3UKa, Tj. CTeNeH CTPYKTYPHHX, JEKCUUYKUX U APYTHX CIMYHOCTU WM PA3JIMKa
KOjU MOTY Ja UAEHTU(UKY]Y JIMHIBUCTH Ha OCHOBY CTPYUYHOT 3HaHha U3 00JIACTH
muareuctuke (e Auhennc 2007: 22).

MebhyTtrim, Kaga ce TOBOpY O je3MUYKO j TUTIONOTHjH Kao (haKTOpy KOjU yTHUIe
Ha TpaHcdep, nojeaunu JuHrsrcty (Poink, bapnen 2010) nctuuy ga je Heonxon-
HO HaIlPaBUTH Pa3NKy u3Mely je3nuke MoBe3aHoCTH (eHII. language relatedness)
U je3nuke Tunosioryje. [IpeMa BUXOBOM MHIIUBEHY, IOBE3AHOCT je3MKa OHOCH
Ce Ha OMIUTH]jy KJIacU(pUKALM]y je3uKa Yy CMUCITY BUXOBOT TOPEKJIa WIN je3ndKe
MOPOJIUIIE KOjO] MPHUIMAA]jy, JOK Ce THIOJIOTHja OJHOCH Ha Pa3jIMKe U CIMYHOCTH
onpeheHnx je3nukux CTpyKTypa m3Mmelly je3nka Koju HHCY TEHETCKU TOBE3aHHU.
Y1pkoc BUXOBOM CTaBy, y JINTEpaTypH MpeoBiagaBa qeprHUIIMja KOja MO je3ny-
KOM THUIIOJIOTHjOM NOJIpa3yMeBa MpoyyaBarmbe CAMYHOCTY WX 32 jeJHUYKUX Kapak-
TEPHUCTHKA KOje JeJie je3uLu U KJIacu(uKyje UX y CKJIagy ca BbUXOBUM CTPYKTYp-
HUM KapakTepucTukama ((poHeTCKUM, (DOHOJIOIIKUM, JIEKCUIKUM, MOP(OJIOIIKKM,
CHUHTaKCUYKUM, TUCKYPCHUM).

3HavajeM (pakTOopa je3nuKe TUTOJIOTHje DaBHie Cy ce pa3sHe eMITUPH]jCKe
crynuje (Bumjame, Xamapoepr 1998; Hyen 1998; Cenoc 2001; [le Anhenuc, Ce-
muakep 2001) y HacTojamy Ja o0jacHe 3aIlTo y HEKUM CllydajeBUMa y TIPoIecy
yuewa L3!, L4 uta. yueHUIM HaNycTe CBOj MaTeprby (HAjIIO3HATHjU) je3UK Kao
W3BOP 3a TpaHcep U NprOEerHy APYroM je3uKy U ycarjiacuiie ce y ToMe a y Mpo-
yuaBamy TpaHcdepa He Tpeda OOpaTUTH MaXby UCKJBYUYMBO Ha YTHUIIA] MATEPHET
jes3uka Ha usbHU, Beh 1 Ha yTunaj L2 Ha UM/bHU je3WK, MOCcedHO y ciaydajy Kaaa
je L2 tunosnomky HajONkuy IIUJbHOM je3UKY.

Hexkana je Kopmep (1983: 21) tBpauo aa ciuyHocTu u3Mel)y je3uka Mory
OJIAKILIATH IIPOLIEC yuyera LIWBHOT je3MKa, JOK pasjvke u3mMely ABa je3rka oTe-
’KaBajy oBaj mpoliec. BajHpajx je MCTMLIAO Ja je KOHLENT je3NYKe YAAbeHOCTH

'L1 — matepwu je3uk, L2 — npBu crpanu je3uk, L3 — apyru crpanu jesuk, L4 — tpehun
CTpaHH je3UK.
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u3Mehy maTepmer jesuka u L2 mpecynaH: IMITO Cy je3UI yAabeHH]H, OJHOCHO
mro je Beha pasnuka u3mely aBa cucrema, Behe cy u mortemkohe M, CympoTHO
TOMeE, IITO Cy je3ULM OJIMCKHjU, Mame cy noTtemmkohe (Bajapajx 1953: 1). Ha Tum
IIPETHOoCTaBKaMa Ce 3aCHMBaJIa KOHTPACTHBHA aHA/IM3a U UCTPAKUBAA O yUCHY
JPYTOr je3MKa HEKOJIMKO MOCIeqbUX AelieHH]ja IPoLuIor Beka. EMnupujcka ucrpa-
JKMBamba Koja cy ycliequia goKas3aa Cy CylpOTHO: YKOJIMKO Cy je3UIM U3 UCTe je-
3UYKe MOPOJMIIE, y T0jequHUM hazaMa yuera HeraTuBHM TpaHcdep he ce yenrhe
jaBJbaTH HEro y CiyyajeBUMa KaJia je3UIy HHUCY CIMYHH, Tj. yIpaBo Mehyjesndke
CJIIMYHOCTH MOTY a OTEeXaBajy yuerme LWJBHOT je3HKa.

HcnutuBame BaKHOCTH OBOT (haKTOpa MOCEOHO je MHTePECAHTHO KO yue-
wa L3. ¥V Tpoje3nuHrM KOHTEKCTUMa TIOCTaBJbha Ce MUTAEe KOjU je3uk he Outh
JOMHHAHTHHUJU pecypc 3a TpaHcdep U Koje jesnuke jeauHure he ce yemrhe mpe-
HOCHUTH U3 je3UKa y je3uK. Y TOM CMHCITY UCTIMTUBAHE CY pa3IMunTe KOMOMHAIIM]e
jesuka: urdo, eHriecku u ppanuycku (Axykasa u ap. 1981), duxcky, mBencku u
ennieck (Punroom 1986), enrnecky, mmancku U ¢ppanuycku (Cunrnron 1987).

Hocananima UCTpaXnBamba yTHIIAja je3ndKe TUTIOJNOoTHje Ha yuerwe L3 moka-
3yjy /1a je3UK KOJjH je THITOJOIKY HajOMKH IUJHPHOM je3UKy OOMYHO UMa Ha jeehn
yranaj (Axykana u gp. 1981; Bunmjame, XamapOepr 1998; lyen 1998; Cenoc
2001; e Auhemc, Cemmukep 2001).

Axykana u ap. (1981) orkpwn cy na je yrunaj enrieckor (L2) Ha yueme
¢panuyckor jesuka (L.3) Ouo Behu ox yTuiaja jesuka urdo, koju je ouo L1 kame-
pyHckux yuyenuka. Cenoc (2001) je crpoBesia HCTpaXkUBambe y KOME je, Kako ou
rcrmTana bakTop je3uuKe TUIIOJIOTHje, MopeInIa MPOoayKIrje yueHnka urju je L1
THIIOJIOIIKY On3akK, a L2 tumosomky ynasbeH o ibuxosor L3 ca nmponykuujama
yueHuKa urju je L1 tunonomku yaames, a L2 tunonomky dau3ak wuxosom L3.
[IpBy rpyny YMHWIM Cy UCIIMTAHULIM KOjU roBope dackujcKu Kao L1 u mmaHcku
kao L2, npyry rpymy uCMTaHUIM KOjU roBOpe IMaHCKU Kao L1 n Odackujcku kao
L2, a Tpehy rpyny 4MHUIM Cy ABOje3UYHU FOBOPHUIIM OACKHjCKOT M IINAHCKOT.
InaHcku je3uk je duo u3BOp TpaHchepa y EHIJIECKU je3UK 3a CBE TPU IpyIe 300r
THUIOJIONIKE OJIMCKOCTH M3Mely oBa JjBa je3uka, Oap Kaja je JIEeKCHKa y NHTamy,
jep IMaHCKU U EHIJIECKU, 32 PA3JIUKY Off OACKHjCKOT, MPHUIMAgajy UCTOj TOPOIM-
LI MHIOEBPOIICKUX je3uka. Punrdoom (1986) cmarpa ma je je3snuka THIOJOTWja
JOMHHAHTHH]ja y OJHOCY Ha JApyre (pakTope Kao LITO Cy yYECTAJIOCT YHIOTpede U
CTETeH U3JI0KEHOCTH je3UKy. AHAIM3UPAo je MPOAYKIMje MaTepHHX TOBOPHUKA
(pyHCKOT 1 MaTepmUX I'OBOPHHMKA IIBEACKOT KOjH xuBe y ®PuHckoj. Uctpaxu-
Bamke je MOKa3alo Ja Ha U3BOPHE FOBOPHHKE IIBEJICKOr HUje YTULAO HUXOoB L2
(puHCKM) Y TOKY yuerwa eHIIeckor kao L3, ynpkoc YnibeHHI J1a Cy KUBENU Yy
CpEIIMHHU TJie Cy CBaKOAHEBHO OuiM u3noxeHu (puackoM. C gpyre crpaHe, U3BOPHU
TOBOPHMLIM (PMHCKOT OOMJTHO Cy KOpUCTWIIM cBOj L2 (1Beackn) y mpoayKuuju Ha
L3 (eHrnecku), Mako HUCY YECTO M3JI0KEHU IIBEeICKOM. [lakie, yYeHUIN y 00e
rpyne cy OWIM BHUILLE O]l yTULIAjeM IIBEICKOT HEro (PMHCKOT, MOLITO Cy EHIVIECKH
Y IIBEJICKYA T'ePMaHCKU je3UlU, JOK (PUHCKU HUje.
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IIcuxoTunoaoruja (eurn. psychotypology, typological proximity, perceived
typological similarity) je TepmuH Koju je ckoBao Kenepman ([le Anhenuc 2007: 22)
1 aeduHMCca0 ra Kao YYEHUKOBY MEpLENLHjy pelaThBHe CIMYHOCTH u3Mely nBa
je3uKa, Koja Moke WM He MOpa Jja Ce TMOKJIara ca CTBApHUM TUIIOJIOIIKKAM Be3aMa
KOje MmocToje u3Mely CTpyKTypa THX je3uKa. YIabeHOCT n3Mel)y 1Ba je3nka Moxe
ce OJIpeJUTH ca JIMHIBUCTUYKOT acleKTa (CTBapHa OJIMCKOCT WM yJaJbeHOCT U3-
Mel)y je3rka) Wiu ICUXOJIONIKOT (TOBOPHUK MOXe UMaTH ofpeheHy, CBeCHy Win
HECBECHY, IEPUEINLH]jy Te yAa/beHOCcTH). [IcuxoTunosoryja je HauuH Ha KOju yue-
HUK JJO)KMBJbaBa jE3NYKY yJa/beHOCT U3Mel)y je3nka Koju Beh Mmo3Haje M LUbHOT
je3WKa, OJHOCHO CTeleH MOoAyAaparma 3a KOju TOBOPHUK CMaTpa Ja MOCTOjU W3-
Mel)y Ta 1Ba je3uKa.

3a nojaBy TpaHcdepa nepuunvpaHa dimckocT u3Mely Ba jeauka Moxe
OWTU 3HAYajHUja OJl HHUXOBE peaslHe, TUIIOJIOIIKU JToKazaHe cauaHoctu (OmvH
1989). Ako ce gBa je3nKa HepUUINPaAjy Kao CPOJHA Y OJHOCY Ha oapeheHy CTpyk-
Typy, BepoBaTHHje he nohu no TpaHcdepa, Aok he mepreniuja pa3InduTOCTH
MMaTy TeHJEHIIM]y Aa JOoBee 10 n3deraBamwa ofpeheHe uumbHe cTpykType. Ciind-
HOCTHU M3MeDy je3MuKux cucTema Cy IJIaBHU Y3POK 3a aKTHBALIM]y [1Ba WM BHUILE
jesuka. Kenepman (1983: 113) je TBpAMo Aa ,,HHMje NPEHOCUBO CBE LITO M3IVEAa
MIPEHOCHUBO” U JIa MOpPajy MOCTOjaTH HEKa OrpaHnYerha KOja cripedaBajy Tpancgep
3 L1 y L2 m3melhy onpeheHnx KOHrpyeHTHHX CTPYKTypa. YUeHHKOBA MepIernIiija
je3nuKe IUCTaHIe je Kby4HU (hakTop y onpehuBamy MPEHOCUBOCTU eJleMeHaTa
u3Mmely jesuka. TpaHcdep ce He 3acHHBA Ha PeaHO j KOHTPYEHTHOCTH eJieMeHaTa
L1 u L2, Beh Ha mpouieHn KOjy y4eHHK nMa o cBoM L1 mpe Hero mTo ca3Ha HelTo
o oxrosapajyhoj crpykrypu y L2. [Ipyrum pedynma, y4eHUK KOjU y4d HOBH jE3UK
npaBuhe XUIoTe3e O TOM je3UKy. YUeHHMKOBa Mepleniyja je3ndyke AucTaHie he
oIpehuBaTH NPEHOCHUBOCT ejieMeHaTa n3Mely je3nka. YKOIMKO y4eHUK Bepyje aa
Cy TIOJIa3HHU je3WK U LIWBHM je3WK Y HEKOM CMHUCIy UCTH, Johu he o TpaHcdepa.
HctoBpemeno, Tpancdep he dutu 3aycTaB/beH ako U30CTAaHE YUEHUKOB CYO jeKTHUB-
HU cy[ 0 Mehyje3ndko]j OnmcKocTH.

Hcro Baxu 1 3a BUllle je3UYHE TOBOPHUKE. YUEHUIIM KOju npumMehyjy Bese
m3mely L2 u L3 nakme he Hayuntn L3 01 OHUX KOjU Te CIMYHOCTH HE BUe. AKO
y4eHUK cBoj L1 He moxuBIbaBa Kao dM3akK ca IMJBHUM je3ukoM, a L2 neprmmupa
Kao MOBe3aH ca IIWbHUM je3HMKOM, BuIlle he ce ocnamaty Ha 3Hawe L2 Hero Ha
CBOj MaTepIbH je3UK. YUEHHKOBA CyOjEKTUBHO JIOHECEHA ITPOIEHA O TUTIOJIOIIKUM
ogHocuMa u3Mel)y je3rka Huje yBek ucTa, Beh he ce MewaTn Kako ydeHuLu Oyay
Jodujany BuIe nHpopManuja o HbHOM je3uky. I1ITo je yueHnKoBa KOMIETeHIH-
ja Ha IMJbHOM j€3MKY HHKa, TO CE OH BHILIE CITYKH CBOjUM IPETXOJHUM j€3UUKUM
3HAEM, TaKO Ja je TpaHcdep Hajjaun Ha HUCKOM HHBOY KOMIIETEHITHje [IUJBHOT
je3uka (Kenepman 1983). To Huje ciyyaj ca 00jeKTUBHUM CIMYHOCTUMA KOje Cy
KoHcTaHTHe. [lakie, BepoBaTHUje je na he mohu 1o TpaHcdepa, U MO3UTUBHOT U
HETaTUBHOT, YKOJIMKO YUYEHUK IPOLIEHU je3UKe Kao CIMYHE WU ITOBE3aHe.
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e Anbemuc u Cemunkep (2001: 51) y cBOM HCTpakuBamy 3aK/bydyjy da
aKO yUYEHHK J0KMBJbaBa Aa je oapehenHu L2 TUmonomky Sk LWBHOM je3UKY,
oH he npeHocrTH (hopMe U3 OBOT je3MKa HA LIWJbHU jE3MK KaKO OM HaJIOKHAIUO He-
JOCTaTak KOMIIETEeHIIMje Ha IJBHOM je3uKy. Punroom (2001) TBpau na je 3Hayaj
oBor (pakTopa Ha Mehyje3ndku TpaHcdep HajOUUTIIEAHU]U Ha TI0JbY JIKCUKE U 1a
he roBopHMIIM ca HUICKMM HUBOOM 3Hama 1.3 yecto kopuctutn odamke u3 L2, ako
OHM camu 3akbyue na L2 u L3 moBe3yje HU3 3aje JHIUKIX YMHUTIAIIA.

Edexar cTrpanor je3suka (eHrn. foreign language effect) je npeu npu-
metuo Majzen 1983. ronune, A0K ce UCTU (pEHOMEH, MOJ IPYrauyrjuM Ha3HUBOM
(status L2) nanazu u xon Xamapoepra 2001. rogune (Cenoc 2001: 9). Peu je o
TeHAeHLMjH yueHuKa L3 na kopucre paguje cBoj L2 kao u3Bop Tpandgepa ymecto
L1. Hanme, yuenniu HacToje 1a notucHy L1 (,,HecTpaHn” je3uK) 1 1a akTUBHUpaAjy
cBoj L2 (cTpanu je3uk) mpuinkoMm yuema L3, jep L2 nma uctu cratyc cTpaHor
jesuka kao u L3 u mMexaHm3am ydema L2 je MHOrO CIMYHMjH OHOM KOjH je To-
TpedaH 3a yuewe 1.3 Hero MexaHn3am Koju ce akTHBHpa MPUIMKOM ycBajama L1.

Bpojue crynuje cy ncnutrpase 3Hayaj oBor (pakropa Ha je3uyKu TpaHchep.
Hcnocrasusio ce na MHGOPMAHTKUbA, Y UCTPAXKUBADY KOje cy odaBuam Bunujamc
n Xamapoepr (1998: 323), yemhe npaBu TpaHcdep U3 HEMATEPHET je3UKa jep
Bepyje Aa ymoTpeda je3uka KOju HHUje MaTepmhH MpeAcTaBba 00Jby CTpATEeTHjy 3a
yueme APYror CTPAHOTI je3uKa. Y MCTpakMBamy ce JOLLIO IO 3aKk/byuka ja je L1
(eHIJIeCKH je3UK) KOpHINEH CBECHO U HAaMEPHO (jep je MH(pOpMaHTKUba 3HAIA
Jla CarOBOPHUK JI0OPO MO3HAje 0Baj je3uK), IoK je L2 (Hemauku) yrnorpedpaBaH
HECBECHO WJIM MOJCBECHO Y KOHCTPYKLIMjaMa KOje (BEpOBATHO 300I HUCKOT HUBOA
3HaWa) He OM OWJie aKTHMBHpaHE y LIWJBHOM je3MKY (IIBeJCKOM). XamapOepr y
cBoM pany u3 2001. 3a uH(pOpMaHTa UMa YISHHKA Ca EHITIECKUM Kao MaTepHUM
J€3UKOM, HEMayKuM Kao L2, (ppaHLyCKMM M UTAIMjaHCKUM je3uLMMa Kao IpeT-
XOJIHO YYE€HHM CTPaHHM je3ULIMMa M HIBEACKUM je3UKOM KOjU TPEHYTHO YUU Kao
L3. AyTtop 3ak/pydyje 1a, UAKO Cy MaTepU je3uK (eHriecku) u L2 (HeMauku)
THITIOJIOIIKY OJIMCKY LIMJBHOM jEe3UKY, IIBEACKOM, YUEHUK UMa TeHIEHLH]y Ja KO-
PUCTH HEMAYKH je3UK Kao M3BOp TpaHcdepa Kako O HaJOMECTHO HeIOCTaTaK
3Hama IMIBEJCKOT je3rKa, HITO MOTBphyje yTuiaj ¢akropa craryca L2. Xamapdepr
HaBoJM [1Ba Moryha pasnora 3a mojaBy oBor ¢akrtopa (Mcro: 36-37): 1) moctoju
Jpyrauuju MexaHusaM 3a yuemwe L2 y nopebhemwy ca L1 u cTora ce oBaj MexaHu3am
peakTuBHUpa y npolecy yuewa L3, 2) yueHunu umajy xesmy aa ,uckpyde” L1 kao

,HECTpaHU je3WK” KaKo OM MPOAYKIF]ja Ha IMJbHOM je3WKy OmJia BUIIE ,,cTpaHa” 1
cTora ocToju TeHIeHIUja Ja ce ocnamwajy Ha L2, Kao cTparervja npuoinxkapama
[IWJBHOM je3uKy, 3.

e Anbemuc u Cemukep (2001: 56) cmarpajy na ydenurm tpeher jesuka
npuderasajy TpaHcgepy U3 Ipyror je3rKa jep He XkeJle a UM TpehH je3uK JIMUU Ha
pBY (MaTepu), Beh jkeste 1a OH 3By4d Kao CTpaHH je3uk. Mnak, y Hajehem Opo-
jy ciydajeBa TpaHcdep y IIMJbHU je3UK Ce JIEIIaBa U3 THITOJOIIKY CIIMIHHU]ET je3H-
Ka, Tako Aa (pakTop je3nyKke YAabeHOCTH U cTaTyc APYror je3uka He Ou Tpedaso
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NIOCMAaTpaTH OJBOjeHO, Beh Kpo3 mrxoBo Me)ycoOHO y3ajaMHO fejcTBo. bapnen n
®osnk (2007) TBpIe na je dpakTop craryca L2 eBuOeHTaH U y yuewy cuHTakce L3,
nomro ¢y otkpuiie aa je L2 6uo usBop Tpancdepa y cuHTtakeu L3, He3aBUCHO off
THIIOJIONIKE CIIMYHOCTH WUJIM TeHETCKe TIOBE3aHOCTH je3uKa. Ha jJekcuikom HUBOY,
noctoju crynuja Gunmarose (2010) koja je ucrpaxusana dakrop craryca L2, ca
14 uadopmanara, MaTepHUX TOBOPHUKA PYCKOT je3uKa uMju je L2 duo enriecky,
a L3 mmancku. Cryayja je mokasaa jaa cy yuenuiu aBopuzoBamu L2 y ogqHOCy
Ha L1, yak u y cinydajeBuma kana je camuHoct u3Mmehy L1 u L3 Ouna Beha nero
n3mely L2 n L3 (Punmarosa 2010: 2).

HuBo 3Hama je3uka (eHrn1. proficiency) OIHOCH Ce Ha CTEINeH 3Hamba
MPETXOAHO HAYUEHOI/UX je3MKa, ajii M UWJBbHOT je3uka. Mako mpema Behunu cry-
IVja BaXH 3a 3HayajaH (pakTop KOjU yTHYE Ha TpaHC(hep, EMIMPUJCKH AOKa3H
JOIII YBEK HUCY AAJM jacHY CJIMKY O TOME KakaB YTHLIaj HUBO 3Hamha MMa Ha Me-
Dyjesmuku yTuraj.

Kapa je y nutamy TpaHcdep y npouecy yuewa L2, BehrHa JuHrBHCTa ce
caxke y TBPIHH 1A je KOJ| yUeHHKa ca HMKMM HABOOM 3Harba ITWJBHOT je3UKa jauun
TpaHcep U3 MaTepmer je3nKa Hero KoJ OHUX KOjU UMajy BUILY HUBO 3HaHba LJb-
Hor jesuka (Punroom 1987; Bumjamc, XamapOepr 1998; Cenoc 2001). ¥V oBoj
(pa3u Hajuemthe ce paau O HEraTMBHOM TpaHCQeEpy, YIPaBo 300T HUCKOT HUBOA
3Haa UBHOT jE€3MKa U jOII YBEK JOMUHAHTHOI MAaTEPHEr je3UKa YUeHHKa, J0K
ce TIO3UTHBHHU TpaHC(ep OUYEeKYje Ha BUIIMM HMBOMMA, KaJa KOMIIETEHLja KOjy
“Majy YYeHHUIIIMA JI03B0JbaBa Jia TIOBE3Yjy CTPYKTYpe IBa je3UKa U THME OJIaKIIa-
Jjy cedu npouec yuewa (Ommun 1989).

Kaga je ped o yuewy L3, c 063upom Ha ciioxkeHy je3snuKy KOH(pUTryparmjy
BUIIIEje3NYHOT TOBOPHHUKA, CUTYalllja je KOMIUIMKOBaHHWja jep je HEONMXOJHO pa3-
MOTPUTH je3UUKy KOMIIETEHLIMjY, HE CaMO Ha LIMJbHOM je3uKy Beh 1 Ha Ba apyra
je3UKa Koja yYeHUK IO3Haje.

Behuna nuHrBrcTa KOju cy ce daBuiM oBUM (beHOMEHOM TBPIH Ja je Be-
poBaTHOha n1a mohe mo TpaHcdepa Beha y mouetHoj da3u yduemwa, Kaga MmocToju
ja3 u3Melhy HeJOBOJBHOT 3HaHa yUeHMKa M NOTpede J1a MOIMyH! MTPa3HUHE y 3HabY
L3, kao u ga ce Mehyje3nuku yTriiaj cMamyje Kako 3Hambe IMBHOT je3HKa pacTe
(Bumjamce, Xamapoepr 1998).

Taxobe, Bepyje ce Aa HUBO 3Hawa L2 yTuue Ha crerneH 1o kor he L2 dutu
MIPUCYTaH TOKOM Tpoaykimje L3, Tj. Aa yueHnK Mopa ja oce/yje U3BECHU HUBO
3Hama L2 ga oum on yrumao Ha L3 (Tpambdrne 2006). Temko je na he w3Bop TpaH-
cepa OuTH HU3aK HUBO 3HAHKA je3MKa, U3BECHUje je na he To OMTH BUCOK HUBO
3Hama jesuka (OgmmH 1989; Punrdom 2001; Xamapdepr 2001). AKo y4eHUK TO-
celyje HU3aK HUBO 3Hama oJpel)eHor je3rka, Majio je BepoBaTHO Aa he Kopuctutu
CBOjeE 3HaHE OBOT je3MKa Kao Pecypc 3a yuerme APYror je3uKa.

Hagsemrhemo camo Heka of UCTpakMBamba PeJeBaHTHUX 3a (PaKTOpP HUBOA
3Hama jesuka. Y Beh nmomenytoj crynuju (Bummjamce, Xamapdepr 1998) ayropu
cy, opeA Apyrux (pakTopa, aHaIM3UpaId ¥ HUBOA 3HaWa je3nka. OTKpWIM cy Aa

162



Byjosuh H. M., Je3uuku daxropu koju yrudy Ha Tpancep; Y3TJAHHIA; 2020, XVII/2; ctp. 157-169

kaga cryneHt L3 uma Bucoky komnereHnyjy y L1 u L2, oda jesuka urpajy BaxHy
yJIory y pouecy y4dewa L3, anu Ha apyrauunju HauuH: JOK je L1 nmao uacTpymen-
TaJIHy yJory (MH(pOPMaHTKHba/KOAyTOPKa CTyIMje Ta je KOPUCTUIIA 3a PElIaBabe
npodJieMa Be3aHuX 3a U3pajly 3aJaTKa, TPakee Mo jalllbeba, pa3jallmhemhe Hello-
ymuna), L2 je duo jesuk ,,cHadneau” (supplier) v yTHIIA0 je TUPEKTHO HA yUEeHe
L3. Tpamdne (2006) aHanm3upa npoayKuujy Ha HemaukoM (L3) rpyne roBopHH-
ka enreckor (L1) u ¢panimyckor jesuka (L.2), rae roBOpHUIM UMAjy pa3iIndnTe
HHUBOE 3Hama L2 1 cTeneH U3JI0XeHOCTH APYIoM je3uky. Pesynrartu mokasyjy na
je yrunaj L2 (¢ppaniryckor) Ha yuewme Bokadysapa Tpehera jesuka Hajsehu kop
CTyJleHaTa KOju cy UMajy Behy HUBO 3Hama U U3JI0KEHOCTH PYTOM je3UKY, ajlid
Jla je WIaK IIaBHU U3BOp TpaHcdepa duo npBY je3uk (eHrneckn). [lakie, Hajsehn
yrunaj Ha L3 nonasuo je u3 L1, ¢ HamoMeHoM Jia ce Taj yTHLAj CMalbUBao0 Kako
ce komnerenuyja y L3 nmosehasana.

Paznuunre cTyauje Koje cy uctpakupaie (haKTop HUBOA 3HaWa je3MKa, ca-
MOCTAJIHO WM Y MHTEPaKLKjU ca OpyruM (akTopuma, AOIUIE Cy A0 pe3yirara
KOjU CY YECTO IMOTIIYHO OIpeyHU. TakBU CYyNPOTCTaB/bEHU PE3YJITATH MOTY ce 00-
JACHUTHU YMILEHUIIOM [Ia Cy Y OBUM HCTPakMBambMMa KOPUIINEHN pa3IMuuTy UH-
CTPYMEHTH 3a NMPHUKYIUbake MojaTaka (MHTEPBjyH, YIIUTHULIM, CACTaBU, IPEBOIU
utn.). [lapsuc u [1aBnenko (2008) kao moryhe pasjiore HaBojie U TO 1a UCTPaXx1Ba-
YK Mepe HMBO 3Haba je3MKa Ha pa3niuTe HAuMHe, Tj. 1a Kao napaMeTpe y3umajy
OyKUHY OOpaBKa y 3eMJbU UMjH C€ je3UK YUM Kao LWbHYU je3UK, Ty KUHY BpeMeHa
yuemwa jesuka uta. [lopen tora, Tpeda y3etu y 0d3up u ga ju ce GakTop HUBOA
3Haa je3WKa UCIUTYje KPO3 yUerbe, Tj.pEelelNliyjy, TN MPOAYKIH]Yy YISHHUKA.

Ckopammoct kopumhema (yrunaj ,Hajckopujer’, edekar nocaeamer
jes3uKa, eHriL. recency of use, last language effect) je ¢akTop Koju ce OgHOCH Ha
MPETNOCTaBKy Ja je Beha BepoBaTHOha Ja he yyeHMIM Kao je3dKH pecypc ymo-
Tped/baBaTH je3UK KOjU TPEHYTHO KOPHCTE, HETO JPYTH je3UK KOjU Cy paHuje
YUWIH, aJI1 HE KOPHUCTE.

He Arbenmc (2007: 35) pecpunutire oBaj pakTop Kao ,,KOJHUKO CKOpPO je je-
3UK noclieiby myT Kopuithen”. Xamapdepr (2001: 23) tBpau na ce ,,L.2 akTuBupa
JIAKIIe aKOo ra je YYeHHMK KOPUCTHO HeJIaBHO M Ha Taj HAYMH 3aJpKao JaKIIY Ipu-
CcTyI J0 wera”. [lakie, noctoju Bearka MOryhHOCT a y HeMaTep0j MPOAYKLMjU
ydeHMKa TpaHcdep Moxke Ja IOTEKHE OJf HeMaTepwer je3UKa KOMe je TPEHYTHO
HajBHIIE U3JIOKEH.

Bujamc u Xamapdepr (1998) ucnuryjy uyetupu akTopa KOju MOTy yTH-
LIaTU Ha TpaHCc(ep: HUBO 3Hama je3MKa, je3NUKY TUIOJIOTHjy, CKOPAIIHhOCT KOPH-
mhewa u craryc L1/L2. MadopmaHTKHba, HICTOBPEMEHO M KOAyTOpKa CTyIH]e,
Kao MaTepH FOBOPHJIA j& eHIJIECKH, ieH L2 je Omo Hemaukwy, a kao L3 yunna je
HIBEJICKH je3uK. [JodujeHu pe3yiaTaTy oKa3asM cy Aa je Hajeehu TpaHcdep MoTH-
1120 U3 HEMAYKOT, IIITO JOKa3yje yTHIaj (pakTopa CKOpaIbocT Kopuihema, dap
y nouetHoj a3u yuewa L3. [Iyen (1998) y cBoM uCTpaxuBamwy aHaJIM3Mpa JIeK-
ceMe y TOBOPHOj MPOyKLMju MH(OpMaHaTa Koje cy MOpoIomKy 1 (POHOJIOMIKI
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npuiaroheHe MUBHOM je3HKY, aJld KOje HUKaJ He KOPUCTe U3BOPHU TOBOPHUIIM,
a Koje ayTop Ha3WBa ,JIEKCHUKHA U3yMH~ (eHII. lexical inventions). Ynopehyjyhu
MPOAYKLM]Y XOJIAaHICKMX yYEHHKa, OHMX KOjuMa je (ppaHIycku L2 u oHuX KOju-
Ma je ¢ppanirycku L3, 3akibydyje 1a ¢ppaHIlyCKM MMa BUIIM HUBO aKTHUBAIHje KO
TOBOPHHMKA KOjuMa je oBaj je3uk L2 Hero koI rOBOpPHMKA KOjUMa je Taj je3uK
L3. AKTHBHH je3UK ca HajBMIIMM HUBOOM aKTUBalMje je Behu U3BOpP JIEKCUUKUX
uH(opMaliyja, 10K je MPUCTYI IeMaMa je3UKa KOju UMajy HIKU HUBO aKTUBalLlHje
JeJMMHUYHO dyoKkupaH. Pegocnen yuema je3rnka n ibUX0Ba aKTUBALM]ja yCIOB/baBa
TpaHcdep y UWBHOM je3UKY, IITO 3HauM Aa L1 Huje yBeKk JOMUHAHTaH aKTUBHHU je-
3uK. Exe (2001) cripoBoau HCTpakuBambe KOje ce ThUe yuerma u odpaje peun y L3,
HBUXO0BE OpraHu3alyja U OAHOCA [IpeMa APYTUM pedrMa y MEHTATHOM JIEKCUKOHY
y4YeHMKa C IUbEM Jja UCITUTA KOJIMUYMHY, U3BOPE U yCIIOBE 3a Mel)yje3nuKH yTHIa]
y JIEKCUYKOj IpoayKIuju y L3, kpo3 3agaTak rpeBohema peun. Aytop npumehyje
cnad yTHLaj MaTepmer je3uka Ha JIeKCHMUKy nponykuujy y L3, koju ce He mosxke
00jacHUTH HETIOCTOjakbeM CIMYHOCTU u3Mel)y Matepmer jesuka u L3 jep cy uH-
¢opmanT npuderapasiu L2 yak u y ciaydyajeBUMa Kaja je Mmocrojajga CIMYHOCT
m3mely L1 u L3. Exe nomasu 0 3akjpyuka ja je (akTop mociearmhe KopuimheHor
je3UKa ycJIoBHO TpaHcdep, HaKo Y MHTEPaKLIUjU ca OCTAIUM (pakTopuMa (TICUXO0-
TUNOJIOTHja, cratyc L2).

N3ao0:xeHOCT HUWBLHOM je3HKY (SHIUI. amount of exposure, exposure to
the target language) je (pakTop KOju ce OOHOCH Ha YKYITHO Bpeme dopaBKa yue-
HHKa y 36MJbH YHjH jE3WK yue Kao IWJbHU WM Ha BpeMe y4era [IUBHOT je3UKa y
(popmaTHOM KOHTEKCTY (IIIKOJICKOM aMOHjeHTy), V 3eMJbH Y KOjO] IIWJBHU je3UK
HUje MaTepwH je3uk craHoBHUIUTBA. IIITo ce TMue Mepewa BpeMeHa M3JI0KEHO-
CTH ITUJBHOM je3HKY, MOXeE Ce MEPUTH y3uMajyhu y 003up pa3uyauTe napamerpe:
TOJIMHE YUeHa je3uKa, yUecTaJoCT U MHTEH3UTET M3JokeHocTH (Opoj catu yue-
HUKOBE M3JI0KEHOCTH je3UKY Ha AHEBHOM WM HelesbHOM HuBOY) uTa. (Llapsuc,
ITaBnenko 2008). CrerieH U3JI0KEHOCTH ITWBHOM je3WKY MMa jaK yTUIAj Ha MO-
ryhHOCT nojaBe 1 O3UTUBHOT U HeraTuBHOT TpaHcdepa (OanuH 1989).

daycep (2001) je cnpoBeo UCTpaKMUBame ca 1Ba UCITUTAHUKA, YUCHUKA YUjU
je L1 duo enrnecku, Koju cy yumiiu KOpejcku Kao Tpehu, OMHOCHO NEeTH je3uK U
KOjH Cy Ayro BpeEMeHa KUBEJIM y JaraHy 1pe Hero LITo Cy NOYeu Aa yue KOPejCKH
je3uk. Oda yyeHuKa yumiia Cy jallaHCK{ Kao HeMaTepU je3UK U 00a cy ToBOpUia
TeYHHje jamaHCKM Hero Kopejcku. Koa jemHor ydyeHuka npumeheHo je Ja 4ecto
HEHAMEPHO KOPHCTH KOPEjCKH JOK T'OBOPH jallaHCKH, a IPYTHY je U3jaBUO Ja YeCTO
pa3sMMIIUbA Ha jallaHCKOM JIOK roBopHu kopejcku (e Anhemmc 2007: 37). Mapdpu
(2003: 8) Bepyje na akTop U3NOKEHOCTH je3uiuma (PyHKIIMOHHINE CIMYHO KO/
yuewa L2 u L3 u na noehana uznoxeHocT u ynorpeda L3 noBoau 0o Mamer
TpaHcdepa je3nka, nako nopehemwe ropopuuka L2 u L3 nokasyje aa je oea noja-
Ba M3paxkeHuja KoJ roBopHuka L2 Hero koj roBopHuka L3. Pasior je BepoBaTHO
Taj IUTO BUILEj€3UMYHU TOBOPHULM PACIIOIAXy OOMMHHMjUM jE€3WYKHM CHCTEMOM
KOjU MOJpa3yMeBa M BHILE KOTHUTHBHUX pecypca Kojuma Tpeda yrpaBbaTH. Y
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Beh MOMEHYTOM HCTpakKMBamy, OCUM (DAKTOPOM HMBOA 3Hama je3uka, Tpamose
(2006) ce daBu U (haKTOPOM HM3IIOKEHOCTH LIMJHPHOM je3uKy. Pe3ynratu mokasyjy
Ja y clydyajeBUMa KaJa HUBO 3Hama jesuka L2 ytuye Ha ydecranocT ynotpede
L2 Toxom komyHukanyje Ha L3, uznoxenoct L2 he yrunatu Ha y4eHUKOBY CIIO-
COOHOCT /1a KOPUCTH 3Hame L2 Kako du mpeBasuiao Jekcudke noremkohe y L3.

V ucrpaxuBamyMa ce JOLUIO JI0 Pa3HUX pe3yJsiTata y Be3u ca (paKTOpoM
W3JI0)KEHOCTH LIMJBHOM je3WKY: JOKa3aHo je Ja yueHuuu L3 mMory TedHuje roBo-
PUTH LIWBHU je€3UK KaJa xKuBe y 3emsbu rie ce L3 ropopu, nok yuenunu L3 koju
J€3UK y4e y HIKOJICKOM aMOMjEeHTY Y CBOjOj 3eMJbU TauHMj€ KOPUCTE TpaMaTHyKa
MpaBWIa, Ja MOCTOjU Be3a n3Mely je3smuke KOMIETEHIMje U BpeMeHa OopaBKa y
3eMJbM LIWJBHOT jE€3MKa, ajIM J1a NOCTOjU IPAaHMLIA HAKOH KOje YYEHHLU He MOTY
noBehaTu HUBO U3JIOKEHOCTU jE3UKY.

Penociien yuema jesuka (eHri. order of acquisition) je gakTtop Kome je
HajMame naxme nocseheHo y jmreparypu o Tpancdepy. Pasior 3a To Ou moria
outn unmeHnna a ce oBaj (akTop BHIlE Be3yje 3a IUIYPUIMHIBAIHE HEro 3a
OWJIMHIBaJTHE TOBOPHHUKE, a BUIIIEjE3UYHOCT j€ TOCTana MpeIMeT MHTEPEeCOBaba
JIMHTBHUCTA TEK y TIOCIIEAbE TPU JeLIeHHje.

Kapa je y nutrawy yuewe L2, nocroje camo nse moryhnoctu: L1 u L2 cy
yUeHU WM y3aCTOIHO WM McToBpeMeHo. Kana je y murtamy yuemwe L3, mocroje
yetrpu Moryha penociesna yuema: 1) Tpu je3uka cy ydeHa jeiaH 3a npyrum, 2) L2
u L3 cy yuenu ncroBpemeno HakoH L1, 3) L1 n L2 cy yuyenu nctoBpemeHo mipe L3,
4) y4eHUK je y UICTOBpeMeHOM jaoaupy ca Tpu jesuka (Cenoc 2000).

JenHo on Haj3HAYAJHUjUX UCTPAKMBAKA Y OBOj ODJIACTH je OHO KOje CMO
Beh MoMeHyn y fieny paga Koju TOBOpH O (paKTOpy CKOPAIIOCTH KOpHUIlhema.
Hyen (1998) ce 0aBM ,JJeKCMYKUM u3ymuMa” 39 TOBOpPHMKA YWjU je MaTepHU
jesuk xomanjacku. Mehy wuma, 32 ydeHuKa 3HANO je ppaHIfyCKHU je3uk Kao L2,
a eHriecku kao L3, nok je ko 7 ydyeHuka ¢ppaHuycku omo L3 u enrecku L2.
Kopmyc ox 218 gekcuukux u3ymMa ayTop je KiaacudrKoBao y JBe KaTeropuje: yHy-
Tapje3nuke u Mehyjesnuke. [IpBe cy Hactase Kao pe3ysrTar IpUMEHe CTpaTeruja
Kao IITO cy MpeKoMepHa reHepajn3alyja 1 1o jeJHOCTaB/biBamlbe, a Apyre Kao pe-
3yJITaT aKTUBHPAaba JIeMa KO je HICY MpUIiajalie IIUbHOM je3UKy. YUEHHIU KOjuma
je L2 dmo dpanirycku cy ce Buiie ociamany Ha L1, XonaHcKH, a yYeHUIH KOjuMa
je L3 duo dpaniycku cy ce Buile ocnamany Ha L2, enrnecku. dyen (1998: 488)
3aKJbydyje Ja je je3WK ¢ BUCOKMM HMBOOM aKTHBaIlldje oHaj Koju he dutu Behn
M3BOP JieKcHuke MH(opMaryje, 0K he mpucTyI JjeMama je3rka KOjyu uMa HIKH
HUBO aKTHUBaIuje OUTH aeTuMudHo OjokupaH. C 003upom Ha To Aa cy ode rpyrme
nHpopMaHaTa UMaje UCTY KOMOMHAIIU]Y je3uKa (XOJaHICKU, (PpaHITyCKH, eHIIe-
CKM), ayTop Takoje 3akipyuyje Ja pefocie] yuera je3rKa U BbUX0oBa aKTHUBALM]ja
MOTY OJJPEIUTH BPCTY U KOJMUYMHY Mel)yje3ruKor yTulaja y HUBHOM je3UKY, jep
CY pe3yJTaTH UCTPaXkUBama MOKA3aJIU Jja Cy Ce YUYSHHUIIN OCTIabald Ha MPETXO/IHO
Hay4YeHU je3WK.
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Ycnen modamHor MIMpemha eHIIECKOT je3UKa, MOpacTa BHILEje3UYHUX Io-
BOPHMKA Y CBETY 300I MUTpaLlfja CTAHOBHUIITBA U NIPEBACXOIHO 3ajarama bpu-
cena u EBporicke KomucHje 1a MiIaay, Ope] MaTepber, O3Hajy HajMame joIn
JIBa je3rKa, KaKo Ou MpoHanuiy 0oJjba pajiHa MeCcTa Ha TPKUIITY paja, ULy puIuH-
IBM3aM je I0CTA0 BUILIE MPAaBUJIO Hero n3y3erak. CamuM TUM U (POKYC JIMHIBUCTA
MOMEpPEH je Ha mpolieMe Koje ce THUy y4ela BHUIIIE Of jeJHOT CTPaHOr je3MKa.
Crora He 4yyau mTo Mehyje3nuku yTunaj u (pakTopyu KOju Ha Bera yTudy, Io-
ceDHO y KOHTEKCTY BWIIIE je3MYHOCTH, MPENCTaBbhajy jeJHY OJ HajaKTyeTHUjUX
JIMHTBUCTUYKUX TeMa AaHac y EBponm u cBery. Mnak, y Cpduju, npema Hammm
ca3HamMMa JOOMjeHNM Ha OCHOBY aHAJM3UpaHe JiuTepaType, TpaHcdep Huje J0-
O1o 3aciykeHy aXby Y CPIICKOj aKaAEMCKO | 3ajeIHUIN 1 Opoj JoMahux cTyauja
Ha OBy TeMy Huje BesukH. [lociieqmhrX roaiHa M0 jaBUiIo Ce HEKOJMKO JOKTOPCKUX
JqucepTanyja Ha TeMy TpaHcdepa y Hamioj 3emspH. . PagoBuh y nuceprarmju
»Mehyjesnuku yTuraju y mporiecy ycajama Tpeher jesuka”, onOpameHoj 2014.
roauHe y HoBom Cany, roBopu o (pakTopuMa Koju yTHUy Ha ycBajame Tpeher
jesuka. Tpu rogune kacauje, Ha PUJIYM-y y Kparyjepiy ondpameHa je aucep-
Tauyja ,,[lepuenuuja 1 npoayKurja KOHCOHAHTCKOT CUCTEMa Y EHITIECKO-CPIICKO]
Mebyje3nuko]j ¢oHosoruju”, y kojoj ce ayropka /. JeporujeBuh Tuima kpaTtko
OCBpHYJIa Ha JIMHTBUCTUYKE M BAHJIMHTBUCTUYKE (pakTOpe y OKBUPY MeDyje3nuke
(pononoruje. derasbHuje je o pakToprMa Koju yTrdy Ha Tpancdep nvcana 2018.
rogune C. [erap JeBhoBuh y auceprauuju ,,YTuliaj €HIJIECKOT je3UKa Ha MUCaHy
MPOAYKIMjy HA UTATMjaHCKOM KOJ CpOO(OHMX yueHHKa”, IJe je mocedHo odpa-
ouia (hakTope: HUBO 3Hamba je3MKa, KOJIMYMHA M3JI0KEHOCTH U yroTpeda — yue-
cranocT Kopuinhemwa je3rka U KOHTEKCT yuewa jesuka. Mcre romune, aytopka H.
Momunnosuh, y gokToparty ,,Hemauku kao apyru ctpanu jesuk y Cpouju” nuiue
O JIMHTBUCTWYKUM M APYTMM MHTEPHUM U €KCTEPHUM (PaKTOoprMa KOju MOTy Aa
yTU4y Ha U300p je3MKa KOjH je u3Bop yTunaja. Moxa je HajaeTa/bHUj| Mperes
JE3NUKHX U Heje3MUKHX (paKkTopa KOju YyTHUy Ha IojaBy TpaHcdepa Jar y JAOK-
TOPCKO]j OUCepTaLMjy ayTOpKe OBOTI paja ,,JIpodiaemu y nporecy yuema n3a3BaHu
HEraTUBHUM TpaHC(EPOM Yy MUCAHOj MPOAYKIMjU CPIICKMX CTyAeHaTa KOju yue
JIBa THUIIOJIOIIKYM CPOJHA je3WKa — Cllyvyaj UTalrjaHCcKor kKao L2 u mmaHcKor Kao
L3” u3 2019. ronune, ogdpameHe Ha Puitosomkom daxkyireT y beorpany.

Munubema cMO 1a UCTpaKUBad KO U jKeJM [a Ha aleKBaTaH HAuYMH UCIINTA
HEKH O] je3nukux (pakTopa HeMa Jiak 3aJaTak jep, mopej] HaBeleHUX, Ha TpaH-
cdep yrudy 1 Heje3nuku paktopu (MOTHBALMja, CTaB, HAAAPEHOCT, MHTEJIUT €HIIY-
Ja, y3pacr, 1oJji, opMaJIHOCT KOHTEKCTa, MeTaje3MdKa CBECT UT/.), a J0CaAallbha
UCTpakMBamba MoKa3ana Cy Ja cy OBH (paKTOPH WCHPEIUIETAHU U Ja y MpOoLecy
TpaHcepa cynenyje suiie wux. [lopen Tora, ucTpaxkusad BpJo YeCTO HEMa Ha
pacrosiaramy JOBOJBHO MH(pOpMalyja, a oarosapajyha Mmeroga u MHGOPMaHTH
HHUCY yBeK JocTymHU. Tpeda HamoMeHyTH Ja U3BOp TpaHcdepa Takohe Moxe Jda
Bapupa y 3aBHCHOCTH O[] je3UKa KOjU Ce TeCTUpPAa, METOJOJIOTHje UCTPaK1Barba,
J€3UUKOr OKpY:kKeHa MH(pOpMaHaTa, 00JIACTH je3NUKe aHAJIM3€e U JPYruxX (pakTopa.
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LINGUISTIC FACTORS THAT INFLUENCE TRANSFER

Summary: The role of transfer that occurs during second language acquisition has
been the subject of research studies on cross-linguistic influence, that aimed to explain how
the existing linguistic knowledge influences the process of learning the target language.
The main focus of interest of researchers dealing with this topic are the factors that influ-
ence the transfer. These factors can be linguistic and non-linguistic. The aim of this paper
is to summarise the knowledge on linguistic factors that influence the transfer from the
perspective of psycholinguistics, and outline the most relevant empirical research studies
conducted in this field.

Keywords: transfer, cross-linguistic influence, factors, language distance, psychoty-
pology, foreign language effect.
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